ROVINCIAL DE INTEGRACION SOCIAL Y URBANA, (C.U
* virtud de lo dispuesto en los articulos 22, 23 y 24 de la Ley N° 14.81

N° 15.022, por DECT0-2019-532-GDEBA-GPBA, por Ley N° 15.165,
1176-GDEBA-GPBA, con domicilio en calle 6 entre 51 y 53 S/N de la
provincia de Buenos Aires, en ad~'ante: “EL ORGANISMO", por una parte, y
Gonzalo ALBERTI,, con DNI N° 38.434.773, quien actedita su Clave Unica de Identi
Tributaria (C.U.L.T.) con el N° 20-38434773-9, con domicilio real y constituido en calle D
N°443 de la ciudad de San Vicente, Provincia de Bucnos Aires, en adelante: “El
CONTRATISTA", convienen en celebrar el presente Contrato de Servicios, el que quedari sujeto

a las siguientes clausulas:
PRIMERA: OBJETO Y VIGENCIA.

EL ORGANISMO contrata a EL. CONTRATISTA con ¢l fin dec prestar servicios para la
DIRECCION PROVINCIAL DE PROYECTOS URBANOS, por el plazo comprendido entre el
01 DE FEBRERO DE 2021 y el 31 DE JULIO DE 2021,

SEGUNDA: OBLIGACIONES A CARGO DEL CONTRATISTA.
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1‘ EL CONTRATISTA desarrollari la prestacion de sus servicios en la sede de la Direccion \
[ Provincial de Proyectos Urbanos, y/o en el lugar que se le indique oportunamente. Los servicios g i
a prestar como “Asistente Técnico de Proyectos Urbanos” consistirdn en: Realizar tareas de
recopilacion de antecedentes para la cartera de proyectos que el Organismo defina. - Relevar
programas y localizaciones que se complementen a las propuestas que se trabajen. - Realizar tareas

| de dibujo y delineacion de las distintas ctapas y secuencias de intervencion de las propuestas. - |

| Participar ¢n la claboracién de propucstas programéticas y teméticas. - Dibujar componcntes ‘1»

| urbano-arquitecténicos de proyectos de viviends, equipamiento y espacio piblico. - Realizar los 4
S

computos métricos estimativos de los anteproyectos proyectados, - Participar en la elaboracion de
memorias descriptivas de los anteproyectos. - Realizar imdgenes objetivo de las distintas
propuestas a partir de modelos tridimensionales (Renders). - Colaborar en la confecei ]

: - eccion de
técnicos de obras. b5

2.2. En todos los casos, los servicios deberén prestarse de acuerdo con | necesidades del
. ORGANISMO. o : -

2.3. Estaré a cargo de EL CONTRATISTA ¢l pago de las obligaciones fiscales y prevision
emergentes de la actividad desarrollads en virtud del presente contrato ‘.,"; ,
ORGANISMO exigirle Ia acreditacion del pago de las mismas, & efectos de con
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo. 4 |

- 2.4. Cuando la naturaleza del servicio prestado lo requiera EL ORGANISM
9 R 0 LU
é pommﬂs'm, la constitucion de los seguros que correspondieren. '
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) CUARTA: FORMA DE PAGC. | |
\bonardn a mes vencido contra la certificacion de servicios emitic

 Proyectos Urbaos (DPPU) del Organismo Provincial de Int

 efctos de acreditar el pago de los honorarios pactados, EL CONTRATISTA
-pertura de una Caja de Ahorros a titulo personal cn el BANCO PROVINCIA DE
AIRES y comunicar los datos de la misma al ORGANISMO.

QUINTA: RESCISION.

5.1 El presente Contrato puede ser rescindido por EL ORGANISMO, sin cxpresion de causa, en
cualquier momento, previa notificacién a EL CONTRATISTA. Esta rescision operard de pleno
derecho y no concederd derecho a indemnizacion 0 compensacién alguna a favor de EL
CONTRATISTA.

5.2 Asimismo, podri ser rescindido por EL CONTRATISTA, sin expresion de causa, en cualquier
momento, previa notificacion al ORGANISMO, con una antelacién no menor a TREINTA (30)
dias corridos.

" 5.3 En ambos supuestos, EL CONTRATISTA sélo tendra derecho a percibir la suma proporcional
a los honorarios correspondientes a los dias en que efectivamente presto ¢l servicio.

SEXTA: INDEMNIDAD.

En caso de incumplimiento de las obligaciones que asuma EL CONTRATISTA en el marco del
presente Contrato de Servicios, EL CONTRATISTA se hard cargo de los penjuicios que dicha
omisién pudiera ocasionar, obligindose a mantener indemne al ORGANISMO de toda

|
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responsabilidad en tal sentido.

SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD. \

‘ EL CONTRATISTA se obliga en forma irrevocable a no revelar, divulgar o transmitir, ni facilitar
; de cualguier forma, ya sea por accion u 0mision. a una persona humana o juridica, y a no utilizar 3
para su propio beneficio o de cualquier otra persona, humana o juridica, cualquier informacion, g

4 conocimiento, o documentacion a la que acceda o sobre la que tenga conocimiento como
e consecuencia de la prestacion del servicio.

OCTAVA: CESION.

EL CONTRATISTA se obliga expresamente a no ceder ni transferir los derechos y las
obligaciones aqui previstas. El incumplimiento de esta obligacion es causal de resolucion del

Contrato.
NOVENA: DOMICILIO Y COMPETENCIA.

5 %& EL CONTRATISTA deberd notificar de forma inmediata y fehaciente al ORGAN A g
odificacion de su domicilio constituido en el presente Contrato, en caso de corre T

e tal notificacion no se produzea, todas las notificaciones que
NTRATISTA en el domicilio constituido en el presente: ontrs

ez, vigencia, modifi

se «4>‘»







ANEXO I. FRAUDE Y CORRUPCION

. Proposito. Las normas de lucha contra ¢l fraude v la corrupcion del Banco N
anexo se aplican a las adquisiciones realizadas en ¢l marco de las operaciones de
para proycetos de inversion de dicho organismc.

2 Requisitos. 2.1 El Banco Mundial exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios de
financiamicnto que otorga); licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y
proveedores; subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios o proveedores, y agentes ‘
(declarados o no), asi como los micmbros dc su personal, observen los mas altos niveles éticos
durante ¢l proceso de adquisicion, seleccion y cjecucion de los contratos quc financie, y s
abstengan de cometer actos de fraude y corrupcion. 2.2 A tal fin, el Banco Mundial: A. Derine de g
la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se indican a continuacion: f
i. por “practica corrupta” se enticnde cl ofrecimicnto, cnfrega, aceptacion o solicitud directa o !
indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de fluir indebidamente en ¢l accionar de otra parte;
ii. por “préctica fraudulenta” sc enticnde cualquicr acto u omisién. incluida la tergiversacion de
informacion, con el que sc engaic o s intentc engafar en forma dcliberada o imprudentc a una
parte con ¢l fin de obtener un beneficio financicro o de otra indole, o para cvadir una obligacion;
iii. por “préictica colusoriz” s¢ cnticnde todo arrcglo entre dos o mis partcs realizado con la
intencién de alcanzar un proposito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar de
otra parte; iv. por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio 0 dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafo directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir
de forma indebida en su accionar; v. por “prictica obstructiva™ se entiende: a) la destruccion,
falsificacién. alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas materiales refenidas a una
investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que
revclc lo que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o b) los actos destinados a impedir materialmente que ¢l Banco Mundial ejerza
sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el pamafo 2.2 e., que figura a
continuacion. B. Rechazara toda propuesta Jde adjudicacion si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, |
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, dirzcta o indircctamente, en pricticas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por ¢l co e i demas e utili
recursos legales cstablcciSos en clpconf/)cnic lc:::lmp(:ni‘:x::f:né:;ig P:l e <
adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estin vicix;dp i 3 Opta.r o
' ' as, si determina en cualquier
momento que los representantes del prestatario o de un rzceptor de una parte de los ftmdmdn]s 4
préstamo participaron en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitiv g

cuestion, y que el prestatario no tom6 medidas oportunas y adecuadas, satisfact i
Banco Mundial, para abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron, i

- ﬁmpo y forma a este dltimo al tomar conocimiento de los hechos. D.
X N

‘la)nido en sus divectrices de lucha contra la corrupeién y a sus polf
nes vigentes, en forma indefinida o por un periodo det i
rindo i gibie;pm')mibirlwad udicacion de
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rés en la prestacion de servicios de consultoria y presentar oferts
~ calidad de subcontratista, fabricante o proveedor, o prestador de
relacion con dicho contrato, y ii) suscribir una cnmicnda o modificacién ‘ r
cambios sustanciales a un contrato existente. - Un subcontratista, consultor,
proveedor, o prestador de servicios nominado (cl nombre dependerd del do
Jicitacion de que s trate) es aquel que: i} figura en la solicitud de prwlliﬁcacibmu )
Licitante debido a que aporta la experiencia y los conocimicntos especializados es
le permiten cumplir los requisitos de calificacion para una oferta en particular, o ii) b
designado por ¢l Prestatario. - Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen
ser de cardicter investigativo (cs decir, forense). Consisten en actividades de constatac 01 i
realizadas por el Banco Mundial o por personas nombradas por este para abordar wmm_
especificos relativos a las investigaciones/auditorfas, como determinar la veracidad de ul
denuncia de fraude y corrupcion a traves de los mecanismos adecuados. Dicha acmnﬂuf -
incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de una empresa
o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
documentos, datos o informacion (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere
pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda;
entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al .:f
emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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